Warszawa, dnia 25 pazdziernika 2012 r.

Poz. 1165

ROZPORZADZENIE
MINISTRA TRANSPORTU, BUDOWNICTWA I GOSPODARKI MORSKIEJ"

z dnia 9 pazdziernika 2012 r.
w sprawie bezpiecznej obslugi statku

Na podstawie art. 80 ust. 3 ustawy z dnia 18 sierpnia 2011 r. o bezpieczenstwie morskim (Dz. U. Nr 228, poz. 1368 oraz
z 2012 r. poz. 1068) zarzadza si¢, co nastepuje:

§ 1. Rozporzadzenie okresla:
1) warunki ustalania sktadu zalogi statku przez dyrektoréw urzedéw morskich;

2) wzor certyfikatu bezpiecznej obstugi.

§ 2. W celu zapewnienia nalezytego poziomu bezpieczenstwa i ochrony zeglugi oraz zapobiegania zanieczyszczaniu
morza przez statki ustala si¢ w oparciu o przepisy IMO dotyczace minimalnej bezpiecznej obstugi statku?® sktad zatogi stat-
ku niezbedny dla bezpieczenstwa morskiego, biorgc pod uwage w szczegolnosci:

1) wielkos¢ i typ statku;

2) liczbg, moc i typ jednostek napedu gtownego i mechanizméw pomocniczych;
3) poziom automatyzacji statku;

4) konstrukcje i wyposazenie statku;

5) metody zapewnienia utrzymania eksploatacyjnego statku;

6) rodzaj przewozonego tadunku;

7) czestotliwo$é zawinig¢ statku do portow;

8) dhugos¢ i rodzaj prawdopodobnych rejsow statku;

9) rejon, w ktérym statek bedzie uprawiat zegluge;

10) kwalifikacje zatogi niezbedne do obstugi danego statku oraz wymagania zwigzane z ¢wiczeniami i szkoleniami zatogi
przeprowadzanymi na statku;

11) wsparcie, zapewnione z ladu przez armatora w zakresie eksploatacji statku;

12) wymogi okreslone w przepisach dotyczacych czasu pracy i wypoczynku marynarzy oraz bezpiecznych i higienicznych
warunkow pracy;

13) plan ochrony statku sporzadzony przez armatora zgodnie z ustawa z dnia 4 wrze$nia 2008 r. o ochronie zeglugi i portow
morskich (Dz. U. Nr 171, poz. 1055).

1) Minister Transportu, Budownictwa i Gospodarki Morskiej kieruje dziatem administracji rzadowej — gospodarka morska, na podstawie
§ 1 ust. 2 pkt 2 rozporzadzenia Prezesa Rady Ministréw z dnia 18 listopada 2011 r. w sprawie szczegdtowego zakresu dziatania Ministra
Transportu, Budownictwa i Gospodarki Morskiej (Dz. U. Nr 248, poz. 1494).

2 Rezolucja IMO A. 1047(27) — Minimalna bezpieczna obstuga, przyjeta przez Zgromadzenie IMO w dniu 30 listopada 2011 r. (Dz. Urz.
MTBiGM z 2012 r. poz. 40).
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§ 3. Ustala si¢ wzor certyfikatu bezpiecznej obstugi dla statkow, podlegajacych Migdzynarodowej konwencji o bezpie-
czenstwie zycia na morzu, 1974, sporzadzonej w Londynie dnia 1 listopada 1974 r. (Dz. U. z 1984 r. Nr 61, poz. 3181319,
z 1986 1. Nr 35, poz. 177 oraz z 2005 r. Nr 120, poz. 1016) wraz z Protokotem z 1978 r. dotyczacym Migdzynarodowej
konwencji o bezpieczenstwie zycia na morzu, 1974, sporzadzonym w Londynie dnia 17 lutego 1978 r. (Dz. U. z 1984 r.
Nr 61, poz. 3201 321), i z Protokotem z 1988 r. dotyczacym Migdzynarodowej konwencji o bezpieczenstwie zycia na mo-
rzu, 1974, sporzadzonym w Londynie dnia 11 listopada 1988 r. (Dz. U. z 2008 r. Nr 191, poz. 1173 i 1174), okreslony
w zataczniku do rozporzadzenia.

§ 4. Certyfikaty bezpiecznej obstugi wydane na podstawie:

1) rozporzadzenia Ministra Infrastruktury z dnia 23 kwietnia 2002 r. w sprawie wzoru certyfikatu bezpiecznej obshugi
statku morskiego (Dz. U. Nr 69, poz. 639),

2) rozporzadzenia Ministra Transportu, Budownictwa i Gospodarki Morskiej z dnia 17 stycznia 2012 r. w sprawie bez-
piecznej obstugi statku (Dz. U. poz. 84)

— powinny by¢ dostosowane do wzoru okres$lonego w niniejszym rozporzadzeniu w okresie pigciu lat od dnia wejscia
W zycie rozporzadzenia.

§ 5. Traci moc rozporzadzenie Ministra Transportu, Budownictwa i Gospodarki Morskiej z dnia 17 stycznia 2012 r.
w sprawie bezpiecznej obstugi statku (Dz. U. poz. 84).

§ 6. Rozporzadzenie wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogloszenia.

Minister Transportu, Budownictwa i Gospodarki Morskiej: S. Nowak
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Zatacznik do rozporzadzenia Ministra Transportu, Budownictwa
i Gospodarki Morskiej z dnia 9 pazdziernika 2012 r. (poz. 1165)

RZECZPOSPOLITA POLSKA
REPUBLIC OF POLAND

CERTYFIKAT BEZPIECZNEJ OBSLUGI
MINIMUM SAFE MANNING CERTIFICATE

Wydany zgodnie z postanowieniami
MIEDZYNARODOWEJ KONWENCJI O BEZPIECZENSTWIE ZYCIA NA MORZU,
1974, z poprawkami

Issued under the provisions of the
INTERNATIONAL CONVENTION FOR THE SAFETY OF LIFE AT SEA, 1974, as amended

w imieniu Rzadu
under the authority of the Government of

przez
by

(dyrektora urzedu morskiego — the director of the maritime office)

DANE STATKU
PARTICULARS OF SHIP

Nazwa statku
INGINE Of SHID ...ttt et ettt ettt et s 4 e e s b st e st es e o4 et e a e st s ee e eh e eh e seeme e Rt Ren s e st ee s eh e eh e ee et e Rt Re A e At Rt ekt ee et e ne e ke ten e st s eneeteeteneene s

Sygnal rozpoznawczy
DUSHICHVE MUMBEE OF LEHLETS .......oeeveeeeeeieeie et ettt eteee e e e e te st e st e et e esees e saessesstessesaeaseesseaseessesseasaessesaeeseenseaseessessansaessesssessenbeeseansesseessesseseensensens

Numer IMO
IMO BUIDE .........oceeeeeeeeeeeeeeeeeeeteee e te et e et e ettt et et e s e s aesasesteeseeseassassaessessesseesseaseeaeesaeessesseasees s e s seeseeseees e et s es s enssess e seeseenseeseens e b e eseens e seessenteeneeeenrens

Bandera

Port macierzysty
POFE Of FEGISIIY .ottt ettt et ettt ettt s et ea e et eh e se et e st e s e s e s es et e a2 et eae e hem s en st et ea e eh e eb e eeemt e et b en e st s en s es e e ne e et et en ettt enteneen e et et eneneentenen

Pojemnos$¢ brutto
GFOSS LOMNAZE ..ottt ettt te et s s es et etes2 et eh e ke n e st s ea s es e eae s ae s e st hea s ea s es e et e eeene e et e e en b es s easen e et e et e s emeee et enteneeseaeeneeseeaeseseesenbeneenean

wedlug Miedzynarodowej konwencji o pomierzaniu pojemnosci statkow, 1969
International TONNAZE CONVENLION, 1909 .........c.ccueiiieieieeee ettt ettt es et e e et e st s ee e s e s s e st es et e st et e et e ten e st s ers e et e st eaessenteseabenseneesease e enessennan

Moc napedu gléwnego (kW)
MR PPOPULISION POWEE (KIV) ...ttt ettt ettt s s kst e st e b e e a st s e et eb et et e st e aem s es ettt em e eb e et e aeeneee et en s en e ese et eneenesaensentesenbenteneas

Typ statku
TYPE OF SHID .ottt ettt et skttt s e a e a e et et e et e ae s e skt ee et Rt ke nten e R R eh e eR et oAt Re AR at Rt eh e eA et e ae st en s eh e ehe et et e st eRe s en et enbentene s

Silownia okresowo bezwachtowa tak/nie
Periodically unattended machinery space yes/no

Armator
OPEFALING COMPANY ...ttt ettt at et st st et e aesse st es et eases e esees e sen e es e s ea s es e ebeseentes e e hen s en e eseases e eh e ee e et entebeben s en e et eneesesenten et enteneenesneneeneane
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Rejon zeglugi’
Trading area™

Statek wymieniony w tym certyfikacie jest uznany za statek bezpiecznie obslugiwany, jesli w czasie przebywania
w morzu posiada zaloge o liczbie os6b oraz stopniach/stanowiskach nie mniejsza od wymienionej w ponizszej tabeli.
The ship named in this document is considered to be safely manned if, when it proceeds to sea, it carries not less than the number and
grades/capacities of personnel specified in the table(s) below.

Liczba

Stopien/stanowisko Dyplom lub §wiadectwo (prawidlo Konwencji STCW**) Nosolfr
Gradjcapacity Certificate (STCW regulation™*) "";} oer
persons

Wymagania specjalne lub warunki, jezeli takie istniejg:
Special requirements or conditions, if any:

Wydano w .......ccoeeeeviieiienieenieeeeee, w dniu ................. MiesSiqe i FOK .......ccooviiiiiiiiiie e,
Issued at on the day of month and year

Niniejszy certyfikat Jest WAZNY dO .........c.ccoooiiiiiiiiiiiii ettt et
Date of expiry

Piecze¢ urzedu morskiego
Seal of the maritime office

(podpis dyrektora urzedu morskiego)
(signature the director of the maritime office)

* (Gdzie wprowadzony jest obszar zeglugi inny niz nieograniczony, nalezy wlaczy¢ do certyfikatu wyrazny opis tego
obszaru.
Where a trading area other than unlimited is shown, a clear description of the trading area should be included in the
document.

** Miedzynarodowa konwencja o wymaganiach w zakresie wyszkolenia marynarzy, wydawania im §wiadectw oraz pelnienia
wacht, 1978, z poprawkami.
International Convention on Standards of Training, Certification and Watchkeeping for Seafarers, 1978, as amended.





